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No, w;‘liveat thg parsonage. They got a parsonage at Mulkehay
Church.

Jenny: When we were sent to. Cache-Creek, no parsonage so we stayed
here and then it's closer. We went to church from here.

~But at Mulkehay, theyigot a parsonage--at the Apache church and we
just move from here and go over there and live in that parsonage.
(Well, now Mulkehay Churbh is an Apache church, Now how did yoﬁ
preach to them?) | : .
I preach English. They all understand English and I don't under-
stand Apache so 1 just--sdme of them understand Kiowa and then I
jd%t preach Kiowahand then English,.

(Did you have an interpreter?)

No, no interpreter.

(How long ago was that when you were at Mulkehay?)

Oh, I'd say (unintelligible).

Jenny: About fifteen years or something like that.

The last time was --the last time about fifteen yearé.

(Similar to the ones at Cache Cre?k?)

Same thingf _ ¢

(Did you have all day preaching th;re?)

No. When.I went there--because they got a new, we built another
church over there, new church., Then when I went there for a while,
maybe a year, we have all day service like old times. And then it
went oniandaso it happened when.the conference, the Board of Stewards
of the Board of Trustees--when théy met they just said, "lLet's have
~a half a day service juét like the rest of ghé\church in the morn-
ing untrlllzfo'clock and then--and after that we will have a night

service."



